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FARGTRYCKREGULATORER
LAGTRYCK

Modell 203-831 Serie H
C-4 bar reglerat tryck

Modell 204-500 Serie H
0-1 bar reglerat tryck

Modell 204-501 Serie H
1,5-11 bar reglerat tryck

Modell 205-425 Serie H
0-4 bar reglerat tryck

0BS!?
OVERSKRID ALORIG angivet reglerat tryck.-
Hégre tryck kan skada manometern. R

VARNING

Fdr att minska risken fdr att em komponent
brister, vilket kan orsaka brand eller
explosion och resultera i allvarlig kropps-
skada och stidnk i Ggonen, skall ALDRIG

18 BAR MAX INGAENDE MATERIALTRYCK till
denna regtlator dverskridas.

For noggrann och sdker kontroll av material-
trycket till en spruipistol, doserventil ..
eller automatpistol.

Modell 203-831 kan anvidndas fdr reglering av
fargtrycket 1 de flesta system for direkt
eller cirkulerande faErgtiIlforsel.

Modell 204-500 har balanserad fjidder fér
effektiv stdngning #ven vid mycket lagt
matningstryck och en didmpad manometer for
noggrann avldsning fréan 90-0,7 bar och en
grivre skala 0,7-2,1 bar. Mznometern #r desss-
utom forsedd med ancrdning fdr kalibrering.

Modell 204-501 dr fdrsedd med extra kraftig
fjéder f8r noggrann reglering vid higre
fadrgtryck, 1,4-13 bar.

Modell 205-425 har en stor ventil fdr tjockare
material. Standardfdrger och ldttare material
minskar denna regulators kdnslighet, varfdr den
inte b&r anvindas fdr sé&dana material.
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INSTALLATION

0BS! Kontrollera 8tdragningen av skruvarna (1) fbre installation
av regulatorn. Se fig 3 for dragordning och dragmoment. Om
regulatorn ldcker under drifit skall skruvarna konirolleras
igen. :

Matarledrningen skall ocksd renblésas och spolas for ait
avligsna partiklar som kan sdtta igen eller skada regulatorn.

Montera regulatorn (A) s& nidra sprutpistolen eller doserventilen (B) som mijligt

och i uppritt lige s& att manomestern (C) 13tt kan avidsas. Om manometern miste

vridas f8r att underldtta avldsningen, ligg pd gé&ngtétningsmedel och anvdnd rdr-

t&ngen pd manometernippeln fdr ait vrida manomeiern. Regulatorinloppet (D) har
3/8 npt(f) rérlig mutter och utloppet (E ) 3/8 npsm(m) utvEncig génga.

arslut en fargslang till regulatorutleoppet (E) och sprutplstolen. Anslut en
luftslang till sprutpistolen och luftregulatcorn (F). Se fig 1.

Nir regulatorn anvEnds i1 en matarledning f&r cirkulation beh@ivs ett extra uitag

med avstdngningsventil (H). Se fig 1. Ett uttag (H) och luftregulator {(F) erfordras

f6r varje sprutpistol.

Fig 1

DRIFY

OBS! Testa inte trycket i regulatorn med luft utan anvdnd lésnings-
medel. Tryckluft kan orsaka lZckage mellan t8tningarna med -
fdrglidckage som fHljd under drift. ’

Om den Bvriga delen av systemet miste testas med tryckluft
méste regulatorn ftrbikopplas.

Innan man dppnar avstdngningsventilen pd utiaget (H) eller startar pumpen
skall man med nyckelns (25) sexkant 1 justerskruven (20) vrida den moturs
tilis fjddertrycket har ldttat. Se fig 2 och 3.

Starta pumpen och Bppna avstingningsventilen pd uttaget (H) s& att farg
sldpps fram till regulatozn. Vrid nyckeln (25} medurs tills mancmetern visar
onskat fargtryck. ’

0BS! UVERSKRID ALDRIG angivet reglerat tryck fdr regulstorn. Higre -
tryck kan firstdra manometern.

vid minskning av frycket skall trycket aviastas 1 pistol och matarledning
for att T4 ritt manometeravldsning. . ‘

RENGORING

Spola regulatorn var fjirde vecka eller n#r det behdvs bercende pd arbets-
farhallandena.

Rengér regulatorn fré&n fidrg eller annat material genaom att blédsa tillbaka
materialet genom pistol och slang. Stdng matarpumpen och avlasta trycket genom
att ©ppna returtryckregulatorn eller annan avlastningsventil. Uppna regulator-
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ventilen genom att skruva in nyckeln (25) s& langt som mdjligt i képan. Se

fig 2. Lossa luftmunstycket pd sprutpistolen ungefdr tre varv. H&ll en trasa
framfér munstycket och tryck av pistelen. Luften kommer d& att pressa fargen
tillbaka genom pistol, fdrgslang och regulator. Efter tillbakablésning av f#drgen
skall nyckeln tas bort. Fdrsdk inte reglera fErgtrycket med hjdlp av nyckelns

gdngade del.
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Fig 2 Justeringslag

SERVICE

FELSGKNINGSSCHEMA

PROBLEM ORSAK ATGARD

Ingen reglering av trycket Skadat membran Byt membran (31)

Fdrg ldcker under ké&pan Lés kapa, skadad Dra &t skruvarna (1)
packning eller byt packning (32)
Skadat membran Byt membran {31)

Trycket kryper &Gver Lis képa Dra 4t skruvarna (1)

inst&llt virde ’ T ’ ’ .
Skadad packning Byt packning (32)
Skadat membran Byt membran (31)
Skadad eller &ppen Spola regulatorn, byt
fédrgventil fargventil {26 & 27)

Trycket sjunker under Lis kdpa Dra 4t skruvarna

X 211 ] 7

det installda Skadad packning Byt packning
Igensatt ledning Spola ledning och ventil,
eller fargventll gdr service
Regulatorns kapacitet Anvind inte regulatorn Gver
dverskrids angiven kapacitet

SERVICE

Sla ifr&n pumpen, stédng avstidngningsventilen och avlasta trycket i regulatorn
genom att trycka av sprutpistolen. Ta bort regulatern fran systemet.

Vrid justerskruven (20) moturs sd mycket som m@jligt med hjdlp av nyckeln (25)
fétr att avlasta fjddertrycket. Ta bort uttagsnippeln {15} och balanserings-
fjéddern (29) (endast modell 204-500) fré&n regulatorkroppen och skruva loss
ventilspindeln (27) fr&n membranbygeln (28) med hjdlp av nyckeln. Se fig 3.

Ta bort skruvarna (1), regulatorkdpan (17}, fjdderns instdllningsskruv (203,
fijddern (13) och fjdderbrickan (30} (endast modell 204-500). Lyft bort membran
cch bygel frén regulatorkroppen. Ta endast is&r membran- och bygelenheten om
den &r skadad. Skruva loss ventilsdtet (Z6) frd&n kroppen med en 2/16" sSexkant-
nyckel. Se fig 3.

Rengdr alla delar noggrant och kontrollera om delarna #r slitna eller skadacde.
Byt ut om sé& erfordras. '




0BS!

undvika skador pd nardmetalldelarna.

Montera regulatorm i motsatt o¢rdning moi
ach bygel, se till att aila ytor Hr rena
membranet.

0BS! HA&ll bygeln (38) och ventilspindeln

Hantera ventilspindel och site sdrskilt For31ktlgt for att .

is8rtagningen.
och j&mna.

vid montering av membran
smuts ellar spén kan skada

(27) med ett finger s& att

ventllsplndeln kommeT riktigt i linje med ventilsdtet (26).

Bygeln skall vara i linje med ett par hdl (se fig 3) och muttern far inte dras

4t med mer &n 27 Nm.
1L/2 varv fir modell 204-300 cch 3/4 vatv
ventilspelet. vid montering av ké&pan, se
mutter gar inm i sparet i1 képan. Dra &t 6

Ora fast ventilspindeln mot sdtet och vrid sedan tiilbaka

fir andra modeller f&r instdlining av
till att klacken p& fjdderns instZllnings-
skruvar i visad ordning med ett moment

av 0,8-1,1 Nm och sedan #nnu en géng med ett moment av 5,9-6,6 Nm. Se fTig 3.

Dra At med .
ett maoment
avy 27 Nm
ittt hir 1
skruvstycket
BYGEL 28

Motsatta hdl centrumlinje 1
maste vara parallella med
linje 2

20 smsrj med fett
12

13 smisr ) med
aQ fett

29

0BS! Siffrorna avser dragordningen fér skruvarna (1).
Dra at j&mnt med ett moment av 0,8-1,1 Nm.

bra sedan efter med 5,9-5,8 Nm.

MANOMETER

SETT UPPIFRAN \
Fig 3




Modell 203 831 Serie
Modell 204-500 Serie
Modell 204-501 Serie
Modell 205-425 Serie

Se drag-
crdning
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PTFE sidan
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Sm3rj med olja®
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Anvand tat-
- 2,_*‘~“‘*‘$ . ningsmedel
Anvand o]
. . /26
tétningspedel 8 Dra &t med
gtt moment av
= 8-9 N
29 D
19-—‘\~H‘ﬁh“h‘ , Anvand tdtnings-
Anvand t&tnings- \% medel
medel Dra &t med eti

moment av 41-47 Nm

Pos Det nr

101-582
101-754
101-971
_101-%72
j #102-131
!
!
i
{

o N

¥101-973
5._
*101-180

)

' %101-175

7. #150-670

g *157-277
10 160-741
11 160-745
12 _ 161-349

i 161-351
13- 166-617
| 160-034

—

‘14 161-356

15 161-357
18 161-358
17 171-194

Bendmning Antal
Insexskruv 1/4-20x5/8 &
Plugg 5/8 npt 1
Lagerbricka 1
Ndilager 1
Manometer 0-4 bar (endast 1

modell 203-831)

Manometer 0-2 bar (endast
modell 2C4-500)

Manometer 0-13 bar (endast
modell 204-501)

Manometer 0-4 bar (endast
modell 205-425)
Kopparpackning

0-ring

Lasmutter

R&T

Mutter

Tryckfjdder (endast modell
203-832)1 & 205-425)

Tryckf jdder (endast modell
204-500

Tryckf jdder (endast modell
204-501})

Unionkoppling 45° 3/8npt
(mxf)

Bussning

Kropp

Kapa

19 162-485 Adapter 3/8 npt x 3/8 npsm
20 164-863 Skruv
21 l64-854 Platta
22 *¥171-198 Packning acetal
25 _ 204-522 Nyckel
*¥204-523 SEte modell 203-831 &
26~ 204-501
*206-523 SAte modell 204-500
| *212-030 Sdte modell 203-423
*#¥206~920 Ventilspindel modell
204-500
27-| #204-524 VYentilspindel modell
204-501 & 203-831
*¥205-183 Ventilspindel modell
L 205-425
28 *206-921 Membranbygel
29 153-996 Tryckfjdder modell 204-500
30 l66-618 Képa modell 204-500
31 ®¥172-193 Membran
32 *171-212 Packning cellulosafiber
33 *®171-%13 Packning cellulosafiber
34 171-193 Flatbricka
*¥ . Rekommenderade reservdelar.
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TILLBEHGR (bestdlls separat)

UTTAGSSTALLE FOR MATARLEDNING 204-319 DIMENSIONSRITNING

f8r 3/4" rdrdimensiaon

F6r montering av regulatorer direkt 1 |55 1140 mm}
matarledning f8r firgecirkulationssystem. |

Bestir av 3/8 npt avstdngningsventil och

i g i Model$204.500 :
oropp fTdér att underldtta demontering av 1190 (2858 mm)
enbart en regulator.

3/8 NPT . .
3.88" (99 mm} dia
Y Modell 203831, | — "'
\ 204 501 8 205-425 :
: 9.75" {247.7 mm) 3
i S 1
i-: H 3/8 NPTiFl———/" L,sz" [15.8 rom]
e : BY EXTRA UTTAG
& 1/8 NPT{F} INTAG
J 3/8 NPSMIM] UTTAG
3.5 {89 mm) i
Monteringsavstand for ‘G Vikt: 1,7 kg modell 204-500
extra uttag 2,3 kg modell 203-831, 204-301, 205-425

SERVICEINFORMATION

1 Modell 205-245 pd fdrsta sidan rdttad till 205-425.

2 Pps 27 har ridttats s& att den visar 204-524 ventilspindel far
modell 204-501 och 203-831. ~ T

1

3 P& sid 2 har tiillkommit OBS betridffande test av trycket
endast med losningsmedel.

GARANTI

GRACO IMC. garanterar att all utrustning som tillverkats av féretagel och bir dess
namn &r fri frin fel 1 material ach tillverkning under normal anvindning och skot-
sel, Garantin g3ller for den ursprunglige képaren wunder en tid av 12 minadey frin
inkdpsdagen, och den galler endast om wirustningen installeras och anvinds i en-
1ighet med fabrikens rekommendationer. Garantin omfattar inte skador eller slitage
som villats av felaktig anvindning, slitskador, korresion, fdrsummelse, olyckor,
Felaktig installation eller ingrepp som paverkar den normala funktionen.

Fér den hindelse nigra fel konstateras pi GRACD utrustning som levererats inom den
ovan nimnda 12-minaderspericden, kommer den auktoriserade GRACO distributéren som
levererat utrustningen att gratis reparera eller byta ut sidana felaktiga delar,
om de shnds in med betald frakt ti11 fabriken etler den auktoriserade GRACO dist-
ributéren, ach det vid GRACO [NC's komtrodl visar sig att det verkligen fdreligger
fel i material eller tillverkning. Om alttsd ett material eller Lillverkningsfel
konstaterats, kommer detta att avhjilpas ach delen returneras med betald frakt
inam Sverige. Om undersékningen visar att det inte foreligger nigot fel i material
eller arbete, kommer reparationen att utféras till rimiig kostnad. Frin andra hdll
kdpta enheter, som ingdr | utrustningen frdn GRACO, har sina tillverkares normala
garantier.

I denna utrustning anvinda kemikalier och vitskor, varken tillverkas eller siljes
av oss. Vi 3r dirfar icke ansvariga for deras egenskaper.

P& grund av den stora mingfald materjal, sdsom i ex firger, lacker och ldsningsme-
del, och pi grund av olika reaktionsbeteende bér kGparen oth anvindaren av demna
utrustning, frin materialtillverkaren, inhimta samiliga med hanteringen av veder-
bérandes speciella material sawmanhingande fakta, 3ven s& vitt gdller kontakt mel-
Tan materialet ifr3ga och de i utrustningen anvanda tdtningarna och metallerna,

Vi pipekar uttryckligen att halogeniserade kolviten 1 kontakt med aluminium och
galvaniserade delar, som kan finnas | utrustningen, under vissa férhdllanden (be-
roende av tryck, temperatur gch koncentration) kan reagerz med explosion som
f61Jd. Nirmare uppgifter skall inh3mtas hos matertaltillverkaren.

Tinkbara risker genom giftiga sprutdimnar, eld, explosion, reaktionstider efter
blandning ech texisk effekt hos bearbetat material eller dess komporenter betrdf-
fande minniskor och djur samt vixter, bir diskuteras och tagas hidnsyn till.

Denna garanti ir exklusiv och ersitter alla andra garantier {skriftTiga, muntliga
eller underfdrstidda) Tnklusive garantier om sdljbarhet 1 andra avseenden &n vad
som angivits hir ovan, och garanti Fér lamplighet fér ett speciellt dndamil. Hed
undantag fér vad som sagts har ovan avvisar vi uttryckligen alla former av krav
grundade pd direkta eller indirekta skador eller Firluster.





